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L'Ordine e la Fondazione dei Commercialisti di Monza e Brianza, in collaborazione con CTI e Triple A, 
sono lieti di comunicare che è ora possibile iscriversi all’evento webinar 
 

Funzionalità e limiti della traduzione automatica 
per un dottore commercialista 

 
 

che si terrà martedì 27 gennaio 2026 dalle 12.00 alle 13.00.  
 

in collaborazione con 
  

 
 
Nel corso dell’incontro saranno approfondite le principali tematiche: 
 
• L’inglese come strumento di lavoro per il professionista 
• L’importanza degli strumenti di traduzione automatica 
• Limiti strutturali nella qualità degli strumenti di traduzione automatica 
• Rischi per la privacy e la sicurezza dei dati 
• Presentazione dei principali software disponibili 
• La proposta di Triple A 
 
Intervengono: 
 
Fabrizio Hugony - Collega Commercialista dell’Ordine di Milano, con laurea in inglese, ideatore del 
dizionario Triple A per dottori commercialisti, esperto di tematiche tecniche-linguistiche (per anni docente 
presso l’Ordine di Milano) del corso di Comunicazione finanziaria internazionale e il primo a promuovere 
corsi su IAS-IFRS in inglese. 
 
Lorenzo Licari - Traduttore, esperto di linguistica e di informatica correlata al settore delle traduzioni. 
Collaboratore sin dal 2010 sul progetto Triple A, ha evidenziato le problematiche tecnologiche ed i limiti 
della traduzione automatica per un professionista. 
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